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T-72B3 - MoAUMKaLMA POCCUACKOrO OCHOBHOrO 60EBOr0 TaHKa cemelicTea T-72, pa3pabo-
TaHHas B 2011 rogy Ha «YpansaroH3aBoge» B HuxHem Tarune. T-72b3 CKOPOCTHOWN 1 MaHeB -
peHHbIiA. [Inzenb B-84-1 mowwHoCTbi0 B 840 N1.C. pa3roHseT TaHK No LIOCCE A0 CKOpPOCTU 65
KM/4, NO3TOMY Ha HEM UCMOMb3YKTCA HOBbIE MYCEHNLbI C NapanienbHbIMU Pe3VHOMETaNINYe—
CKUMW LWApH1paMu TpakoB. V3tomuHkoii T-7263 cTana ycoBepLUeHCTBOBAHHAA MaKOCTBONb—
Has nywwka 2A46M-5, nossonsiowas cTpensTb 60enpyunacamin NOBbILIEHHOR MOLLHOCTU. MHO-
roKaHasbHbIA NpULen HaBoaYnka «CocHa-Y» ¢ TENNOBU30POM M aBTOMATOM COMPOBOXAEHUS
Lienn N03BOSISIET BECTW TOUHBIA OFOHb B JBWKEHWUN HA ACTAHLMM 0 5 KM.

Ha 6alwHe 1 Kopnyce TaHka pa3MeLLieHbl «KOPOBGOYKN» KOMMNNEKCa AWHAMMUYECKOH 3aLuThl
«KOHTaKT 5» [N NOBbILWEHNS 3AWNWEHHOCTU GPOHETEXHUKN OT MOPaXatoLlero AeicTaus

NoJKanneepHbIX 6POHEBOHBIX U KYMYNATUBHBIX CHAPALO0B.

The T-72B3 is a modification of the Russian T-72 main battle tank family developed
in 2011 by Uralvagonzavod in Nizhny Tagil. The T-72B3 is fast and maneuverable.
The V-84-1 diesel engine with an output of 840 hp accelerates the tank to a speed
of 65 km/h on paved roads . The T-72 B3 is fitted with new parallel rubber-metal
track hinges. The main weapon of the T-72B3 is the upgraded 2A46M-5 smooth-
bore gun which allows the tank to fire higher powered ammunition. The gunner's
Sosna-U multichannel spotting scope with thermal imager and automatic target
tracking system enables the gun to be accurately used with the tank on the move.
The turret and hull of the tank are fitted with the Contact 5 dynamic protection sys-
tem to enhance the protection of the armoured vehicle against the damaging

effects of sub-caliber armour-piercing and shaped charge projectiles.

MNpexpe, 4em NpUcTynath K c60pKe MOJENY, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEHN.

BHUMAHUE!

C60pKy W OKpacky MOAENM cneayet npo-
BOZUTL B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM NOME-
LEHIUN BAANA OT UCTOYHUKOB OTHS.

C60pky MOAenu npoW3BOAMUTE COTMACHO
cxeme. [na yno6cTBa Kaxpas AeTanb Ha
C60POYHOII CXemMe 0603HAa4yeHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYHLLMM HOMEPY HA NIUTHUKOBOI
pamke.

[etanu cnenyeT OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WUAU JPYriM  PexXyLUM UHCTPY—
MEHTOM (CO6M0Aass OCTOPOXHOCTL Mpw
pa6ote ¢ octpbimMu npegmetamu). MecTa
cpesa feTaneit 3a4ucTUTE HOXOM UMK
HaXAa4HON bymaromn.

Mogenb pekoMeHyeTcs OKpaLuneath cre-
UnanbHbIMK Kpackamy Anga nnacTUKOBbIX

MO,IJETIEVI, BbIMyCKaeMbIMW MpeanpuaTuem
«3BE3[A».

Mpuctynas Kk cbopke MOAenw, 3apaHee
03HaKOMbTECb CO CXEMOIA OKPACKM.

Mepea OKpackol Mofenb PeKOMeHAyeTcs
063XMPUTb,  HANPUMEP,  MblbHbIM
PAcTBOPOM Y TLUATENBHO MPOCYLUMTb.

Kpacku u kneit B KOMNIEKT He BXOAAT.

ina  c60pkM MOAENU peKkoMeHAyercs
MCNONb30BaTh KIEW, BbINYCKAeMbI Npes-
npusTnem «3BE3[A».

Vicnonb3yitTe  MUHUMANbHOE KOMMYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHus Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTM MOJENN.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numerico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MOJEJIb:

Kycaykun 60kope3bl KaT. Ne1101

Hox uaHrosbiii KaT. Ne1103

i

MuHueT npamoii KaT. Ne1105

CS




Mpuknentb petanb Ha ykasaHHoe mecTo / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTb fieTanb Ha Yyka3aHHoe MecTo 6e3 knesi / To establish a detail on the specified place without glue

Jlio6ble MoJenu n Kpaco4HbIil Kartanor
npeanpuatna «3BE3LA»
Bbl MOXETE NPUOGPECTY MO NOYTe,
npucnas 3asBKy N0 agpecy.

141730,

MockoBckasi o6nacTb, r. JIo6Hs,

yn. MpombiwneHHas, 4.2,
000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru




